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“Si usted lo mete todo se emborracha y pierde el
control de si mismo”. Una recomendacién de
prudencia siempre se le dirige al transgresor. Vana
ilusion. El de todos modos lo metera todo, y con su
acto posibilitara ampliar la perspectiva de un deve-
nir cultural imprevisto. En esta posibilidad se
reconocera el ser cultural de un grupo; en este caso
los Sikuani.

La tradicion oral sikuani, recopilada por Fran-
¢ois Queixalos, publicada con el titulo Entre cantos
y llantos, presenta una serie de narraciones y
comentarios acompanados de ilustraciones de
Enrique Sanchez y Oscar Pinilla como trazos de
relatos. Practicamente todo el corpus presentado se
relaciona de alguna manera con el uso chamanistico
del entedgeno yuwaisi (yopo: Anadenanthera pere-
grina), permitiéndonos conocer por medio de las
narraciones algunas expresiones de esta practica de
saber sikuani. Mitogonias e historias minoritarias se
entretejen en ellas.

Yaniliawa tenia en su vagina el yopo, con
alacranes, hormigas yanave y avispas para darle
poder a quien se embriaga de yopo. Su marido
Yaniluanii se embriagaba con yuwaisi metiendo solo
la puntica del pene. Su sobrino-yerno “no veia al
suegro sorber yopo, pero le notaba la mancha
oscura debajo de la nariz”. Al indagarle al tio-
suegro como obtiene el yopo, le indica que por el
uso sexual de su mujer, la suegra. Desp de

El espacio terrestre se poblé de drboles yuwaisi y la
gente aprendié a preparar y sorber el yopo.

Cuando llegaron los espafioles a la isla habitada
por los Taino, durante el extravio de Colén, se

con “las e idolatrias de los
indios” -seguin el informe etnografico que le entrega
al Al el itan talin Ramon Pané-
consistente entre otras cosas en emborracharse con
cohoba (yopo, en lengua de los tainos). Esta planta
era usada privilegiad por el behique (cha-
man)... El vuelo del yemo-halconcito espacié el
yopo hasta las islas del mar Caribe. Este espacia-
miento de la planta permitio a los behiques pre-ver
y pre-decir la llegada de la conquista.

A 500 afios de la desventura de Colén, el yopo
es la planta entedgena que hace resonancia en las
paginas de documentacion etnografica respecto a las
culturas amerindias. De la Relacion acerca de las
antigiiedades de los indios (Ramén Pané) a Entre
cantos y llantos enc un nuevo espaciami
to del vuelo del transgresor halconcito. Esta vez
podemos enteramnos de historias minoritarias en el
transcurso de practicas chamanisticas como las
Cronicas Jamorua, Yamarero, Yamoti, Majibeni,
Cuiba, del fuego, de ultratumba, de Andrés Bonilla
-chaman, de Ramon Gaitan -propiciador de coloni-
zacion. Historias minoritarias, que para la cultura
Occidental pueden ser insignificantes, pero que

nal teci -historia que son remarca-

mucha insistencia, la suegra acepta tener relaciones
con el yerno. El suegro le recomienda: “Si usted lo
mete todo se emborracha y pierde el control de si
mismo”. Pero el yerno “en el momento en que
estaba con la suegra no pudo aguantarse e introdujo
todo el pene”. Se embriagé y salié volando en
forma de halconcito. Volaba y caia v d

bles en el reconocimiento de si para los pueblos
amerindios.

La compilacion de F. Queixalos, en los textos
mitogonicos, nos permite ver otro sendero de
investigacion relativoal ch en lo pertinen-
te a la ubicacién de un mapa relacionado con otro

5geno: el yagé (B riopsis caapi). Como se

Donde caia la vomitada emergia un arbol de yopo.
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sabe, éste, en su uso chamanistico, es bebido en
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toda la regién amazonica, el Valle de Sibundoy y el
litoral Pacifico. En la tradicién sikuani, el capi es
mascadoe y usado con el yopo sorbido. En la mito-
gonia de Kaliawiri, arbol de las plantas cultivadas,
éste es sostenido desde el cielo por dos lianas: la
del veneno para barbasquiar peces y la del capi. Es
curioso que un drbol césmico, como Kaliawiri, que
propicia una posibilidad e indicio de sedentarizacion
al ser portador de las plantas cultivadas, esté soste-
nido desde el espacio celeste por lianas que propi-
cian posibilidades némades: la pesca, como labor de
recoleccion mediante la contaminacién téxica pero
transitoria del agua; y el chamanismo como activi-
dad némada del pensamiento, al potenciarse con el
consumo de capi.

En las cosmogonias amazonicas, el caapi, yagé
o ayahuasca es una liana que proviene del espacio
celeste, que conecta como cordon umbilical todos
los espacios cosmicos, que permite conocer y sabe
mis alla y mas acd de aquello que aparenta ser lo
unico real; es la planta que al masticarse sola o
acompanada de yopoe sorbido, en la Orinoquia,
constituye(n) el alimento primordial para transgredir
la aparente normatividad de lo aparente-real. Em-
briagarse con capi o con capi y yuwaisi es encon-
trarse en la continuidad y devenir de lo dionisiaco-
tragico de la existencia.

Ademas de estas perspectivas de investigacion
en relacion con plantas de uso chamanistico disemi-
nadas por la Orinoquia y la Amazonia, el libro nos
ofrece un viaje fantistico en su lectura que el
compilador nos presenta en seis partes segin “la
tonica dominante de un texto”: “La primera parte
explica la conformacién del universo; la segunda
parte cuando las aventuras y peripecias de héroes y
personajes parecen encerrar, en si, el interés del
texto; la tercera parte si escenifica las potencias de
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la naturaleza que interactian con la sociedad sikua-
ni; la cuarta parte para los comentarios relativos a
los ritos; la quinta parte cuando se trata de suminis-
trar modelos -directos o inversos- de comportamien-
1o; la sexta parte para relatos de hechos presencia-
dos por el narrador, o por un antepasado no muy
lejano de éste”. Este criterio clasificatorio de los
relatos es, segiin el compilador, una de sus intrusio-
nes subjetivas como cuando plantea el tépico del
nomadismo como proceso evolutivo a lo sedentario.
En relacién con el pensamiento seria importante
indagar cémo viajar ese pasado-presente al embria-
garse con el capi y el yuwaisi que es expresado en
los textos que Frangois Queixalos y los narradores
sikuani nos han donado en este libro. Los plantea-
mientos de identidad, de escritura, de traduccién, el
antisuspenso, lo lingiiistico, lo nominativo, son
temas necesarios de pensar con relacion a conversar
hoy con los americanos. El abuelo Oscar Roman, de
Araracuara, considera que los llamados indios de
América son los "verdaderos americanos”. Una
etnologia hoy, requiere, debe ir por la senda, por la
trocha de un conversar con los americanos en el que
ya se ha agotado la linea recta de la dialéctica. En
un encuentro de investigadores realizado el pasado
mes de marzo en Pasto, un representante indigena
dijo algo asi: los investigadores, tanto que nos han
investigado... pero nadie todavia puede saber cémo
es el pensamiento del indio.

La lectura de Entre cantos y llantos nos permite
viajar los textos en otros textos, como Kaliawiri con
Moniya Amena, arbol de alimento y abundancia en
la mitogonia uitoto y muinare... como un libro
infinito.

William Torres C.




